
Centrum mezistátních úhrad, z.s.p.o., IČ: 70938393, se sídlem Praha 3, Nám. W. Churchilla 1800/2 
(dále jen zadavatel), jednající JUDr. Ladislavem Švecem, ředitelem, jakožto zadavatel otevřeného 
zadávacího řízení na nadlimitní veřejnou zakázku na služby s názvem „Vývoj, implementace, 
provozování a podpora Access Point - přístupového místa ČR do Evropské architektury pro 
výměnu standardizovaných zpráv v oblasti dávek v nemoci a mateřství“ zadanou ve smyslu zák. 
č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění (dále jen ZVZ), a uveřejněnou v 
Informačním systému o veřejných zakázkách (IS VZ US) pod ev. č. 60057826 a v Úředním věstníku 
EU (TED) pod ev. č. 2011/S 58-094355 (dále jen veřejná zakázka), tímto ve smyslu ust. § 147 odst. 8 
ZVZ oznamuje provedení níže uvedených úprav v oznámení o zahájení zadávacího řízení a 
zadávací dokumentaci:  
 
1) Zadavatel rozhodl, že text formuláře Oznámení o zakázce, jakožto oznámení o zahájení 

zadávacího řízení, ze dne 18.03.2011, uveřejněného dne 22.03.2011 v Informačním systému 
o veřejných zakázkách (IS VZ US) pod ev. č. 60057826 a dne 24.03.2011 v Úředním věstníku 
EU (TED) pod evidenčním číslem 2011/S 58-094355, se upravuje takto: 

 
1.1. v oddíle III., části III.2., bodě III.2.1. „Profesní kvalifikační předpoklady dodavatelů, včetně 

požadavků týkajících se registrace v profesních nebo jiných rejstřících“ se text „Základní 
kvalifikační předpoklady dle ust. § 53 odst. 1 písm. a) - l) ZVZ prokáže uchazeč způsobem 
stanoveným v ust. §53 odst. 2 ZVZ“ nahrazuje textem „Základní kvalifikační předpoklady dle 
ust. § 53 odst. 1 písm. a) - l) ZVZ prokáže uchazeč způsobem stanoveným v ust. §53 odst. 2 
ZVZ, tj. předložením výpisu z evidence Rejstříku trestů (§ 53 odst. 1 písm. a) a b)), potvrzení 
příslušného finančního úřadu a ve vztahu ke spotřební dani čestného prohlášení (§ 53 odst. 1 
písm. f)), potvrzení příslušného orgánu či instituce (§ 53 odst. 1 písm. h)), čestného 
prohlášení (§ 53 odst. 1 písm. c) až e) a g), i) a j), a ve vztahu ke spotřební dani dle písm. f)), 
seznamu statutárních orgánů nebo členů statutárních orgánů, kteří v posledních 3 letech 
pracovali u zadavatele (§ 53 odst. 1 písm. k)), aktuálního seznamu akcionářů s podílem akcií 
vyšším než 10 %, má-li uchazeč formu akciové společnosti (§ 53 odst. 1 písm. l))“;  

1.2. v oddíle III., části III.2., bodě III.2.3. „Technická způsobilost“ se text „v posledních 3 účetních 
obdobích“ nahrazuje textem „v posledních 3 letech“ a text „v průběhu posledních 3 účetních 
obdobích“ se nahrazuje textem „v průběhu posledních 3 let“;  

1.3. v oddíle III., části III.3., bodě III.3.2. „Právnické osoby by měly uvést jména a profesní 
kvalifikace zaměstnanců odpovědných za provedení dané služby“ se místo „ano“ zaškrtává 
„ne“;  

1.4. v oddíle IV., části IV.3., bodě IV.3.3. „Podmínky pro získání zadávací dokumentace a 
dalších dokumentů (s výjimkou DNS) nebo dokumentace soutěžního dialogu“ se text 
„19/05/2011“ nahrazuje textem „30/05/2011“;  

1.5. v oddíle IV., části IV.3., bodě IV.3.4. „Lhůta pro doručení nabídek nebo přijetí žádostí o 
účast“ se text „19/05/2011“ nahrazuje textem „30/05/2011“;  

1.6. v oddíle IV., části IV.3., bodě IV.3.8. „Podmínky pro otevírání nabídek“ se text „20/05/2011“ 
nahrazuje textem „31/05/2011“;  

1.7. v oddíle VI., části VI.5. „DATUM ODESLÁNÍ TOHOTO OZNÁMENÍ“ se text „18/03/2011“ 
nahrazuje textem „13/04/2011“.  

  
2) Zadavatel rozhodl, že text zadávací dokumentace ze dne 18.03.2011 ze upravuje takto:  
 

2.1. v oddíle II., části 5., bodě 5.1. písm. a) „Výčet technických kvalifikačních předpokladů“ se 
text „v posledních 3 účetních obdobích“ nahrazuje textem „v posledních 3 letech“ a text „v 
průběhu posledních 3 účetních obdobích“ se nahrazuje textem „v průběhu posledních 3 let“;  

2.2. v oddíle IV., části 7., bodě 7.1. „Lhůta pro podání nabídek“ se text „19.05.2011“ nahrazuje 
textem „30.05.2011“;  

2.3. v oddíle IV., části 8. „Termín a místo otevírání obálek s nabídkami“ se text „20.05.2011“ 
nahrazuje textem „31.05.2011“. 

 
K důvodům provedení výše uvedených úprav zadavatel uvádí následující:  
 
Ad 1.1.)  Z důvodu zvýšení přehlednosti se stávající text, který odkazuje na příslušná 

ustanovení ZVZ, doplňuje i o výslovný seznam dokumentů, kterými uchazeč prokazuje 
splnění základních kvalifikačních předpokladů.  



Ad 1.2.)  Z důvodu opravy písařské chyby se ve stávajícím textu nahrazují termíny „účetních 
obdobích“ termíny „letech“ a „let“; jak vyplývá ze způsobu prokazování splnění 
technických kvalifikačních předpokladů, lhůta se počítá dle let.  

Ad 1.3.)  Jak vyplývá z Metodického pokynu a validačních pravidel pro vyplnění formuláře 
Oznámení o zakázce, položka „Právnické osoby by měly uvést jména a profesní 
kvalifikace zaměstnanců odpovědných za provedení dané služby“ se vztahuje na 
profesní kvalifikační předpoklady u veřejné zakázky na služby, s tím, že zadavatel 
zaškrtne „ano“ v případě, že požaduje po uchazeči předložit doklad osvědčující 
odbornou způsobilost uchazeče nebo osoby, jejímž prostřednictvím odbornou 
způsobilost zabezpečuje podle ust. § 54 písm. d) ZVZ. V opačném případě zaškrtne 
„ne“. Zadavatel však v této souvislosti uvádí, že v rámci prokázání splnění technických 
kvalifikačních předpokladů požaduje po uchazeči předložení mj. čestného prohlášení 
uchazeče se seznamem techniků, kteří se budou podílet na plnění předmětu veřejné 
zakázky, a předložení dokladů o dosaženém vysokoškolském vzdělání požadovaného 
zaměření, a o získání požadovaného mezinárodně uznávaného certifikátu, a 
profesního životopisu každého technika. 

Ad 1.4.-1.7) Zadavatel ve smyslu ust. § 40 odst. 6 ZVZ přiměřeně prodloužil příslušné lhůty, příp. 
aktualizoval data.  

Ad 2.1.)  Viz důvody uvedené výše u 1.2. 
Ad 2.2.-2.3) Viz důvody uvedené výše u 1.4.-1.7. 
 
Aktualizované znění Oznámení o zakázce je či bude k dispozici v Informačním systému o 
veřejných zakázkách (IS VZ US) a v Úředním věstníku EU (TED).  
 
Aktualizované znění zadávací dokumentace bude všem známým zájemcům či uchazečům 
zasláno či předáno.  
 
 
V Praze dne 13.04.2011 
 
 

JUDr. Ladislav Švec               
ředitel  

 
 


